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328 LE CONTEUR ROMAND

Enn Tsénâ
Oung vélazo bourla dou cholèc,
Totè nirè chonn le parèc.
Pè la coulour le chonn de parenn
Avoué la vèthoura di j'abétènn.
Oung vélazo po de nang,
Avoué le mijonnèttè ènn rang
Ké chèngbhlonn abanndonéîè
Pè monndo è béthiè.
Pèr oung marcong ènntr'ouvèr
Pachè oung courènn d'èr.
Conntrè la parèc : ouna zénélièré
Pross de la foumachièré.
Tot lo long di pétéctè roué
Dèjott l'avann tît : lo lègnèt dou boue
Bièng èchpoja ou cholèc.
Dévèr de mouché de née.
Dèvè la târ, pa oung crée,
Lé pachèn fann pa de bréc.
Tot droumè ou vélazo,
Por ouèk, frounitt l'ovrazo.
Le l'oûra d'alla ou tzapèlètt,
Rènntrèng fééssè rathèlètt,
Dèvann ké fajéchè chongbro
Allèng no rètériè a I'ongbro.
Le chonaillè chè fann cntènndrè
No fât pa le férè atènndrè.
Lé Ihourring chè dèfatsè,
Vé, mozong è vatsè.
Lé carrèlong frounè la zornégva.
Chouc lé. la pouingté de Nava
Tott coloraïe pè lo cholèc
No promètt dèmang cmè vouèk.

Texte patois de Joseph Zufferey.

Café-Restaurant

Vaudois

Riponne I

A Zinal
Chalets brunis au grand soleil
dormant sous la torpeur,
tous différents et tous pareils
de forme et de couleur.
Jouets d'enfants bien façonnés,
posés comme au hasard ;
ils semblent morts, abandonnés,
un petit monde à part.
Par un volet entrabâillé
pénètre quelque jour ;

là-bas, au fond, un poulailler
dessine ses contours.
Du bois d'arolles est remisé
sous les auvents nombreux ;
à travers un carreau brisé
le soleil luit, joyeux.
Le pas traînant d'un promeneur
à peine fait du bruit ;
puis, c'est l'oubli, l'oubli rêveur
de chalets endormis.
Soudain résonnent au lointain
de joyeux carillons ;
le troupeau gagne avec entrain
l'abri et la cloison.
La nuit descend des hauts sommets,
le jour est au déclin ;

l'angélus bientôt va sonner ;

du travail c'est la fin.
Le chant des cloches dans le soir.
l'étoile qui s'allume.
consolent tous, rendent l'espoir,
comme l'argent des cimes.

Edouard Helfer.
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